ARGUMENT EDITORIAL PENTRU HYPERTEXT
CA OBIECT DE CERCETARE LINGVISTICA

Elena UNGUREANU,
doctor in filologie, cercetator stiintific
(Institutul de Filologie al ASM)

La inceputul anului 2012, a iesit de sub tipar publicatia intitulata
,» I MITepTeKcT Kak 0OBeKT JIMHIBUCTIYeCKOro vccienosans’ L. Publicatia in
cauza reprezinta continuarea primei editii organizate de Academia Socio-
umanitara de Stat din Povoljie (conferinta a fost dedicata jubileului de 100 de
ani al institutiei III'CT'A si invatamantului superior din regiunea Samara):
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Lucrarile conferintei s-au axat pe urmadtoarele directii de cercetare:
«OGH.IVIE BOIIPOCHI JIMHIBUCTUMKHM TUIIEPTEKCTa W IIYTW WX PpeleHvs,
«CI‘IELIT/ICbT/IKa TUIIEPTEKCTa KakK 00BbeKTa JIMHIBUCTUYECKOTO aHaJIn3a»,
«AHanus CTPYKTYpPbl TUIIEPTEKCTAa ¥ €ro KOMIIOSMIVOHHBIX €eIVHWIL?,
«HOCTpoeHT/Ie TUITIOJIOT N TUIIEPTEKCTOBBIX CCBUIOK», <<HpO6J'IeMbI
KJ'IaCCT/Iq)T/IKaU;T/[T/[ TUIIEPTEKCTOB W IIYTU WX PpelIeHvs, «)KaHPOBaSI
cTpaTudUKalms ITUIIepTeKCTa, «DJIeKTPOHHBIN TUIIEPTEKCT»,
«JlexcukorpadraecKmt TMIIepTEeKCT».

Prima conferintd, dedicata aceleiasi probleme, s-a desfasurat in 2010 si a
trezit un viu interes in randul specialistilor, materialele conferintei fiind
publicate. Titlurile comunicarilor, lista participantilor, directiile de cercetare,
rezumatele comunicarilor etc. se gdsesc pe site-ul organizatorului
evenimentului:

http://www.cmpoiixo8.pgp/hypertext.html;

'Denumirea completa: ['unepmexcm xak obvexm AuHeBUCHUUECKO20 UCCAEO0BAHUS
Matepuasnsl |l MeXayHapomHOVM HaydHO-IpaKTUdecKoyt KoHdepenumnn, 18-20
okTs10pst 2011/01B. Pemaktop C.A. Crpomkos. Camapa: III'CTA (IToBopkckas
rocyfgapcTBeHHas COlMaaIbHO-TyMaHWTapHas akagemvet), 2011. 194 c., in traducere:
»Hypertextul ca obiect de cercetare lingvisticad”.
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http://cmporixo8.pep/file/xn--blandocigi_x/shornik_1.pdf.

Materialele editiei a ll-a, la care ne vom referi in continuare, includ o serie
de comunicari privind variate aspecte ale studierii hypertextului din
perspectiva lingvisticii moderne. in acesti publicatie stiintificd, sunt luate in
discutie problemele generale ale lingvisticii hypertextului si directiile inspre
care se misca aceasta noua discipling, analiza structurii hypertextului si
compozitia unitatilor structurale, problemele clasificarii hypertextului,
stratificarea pe genuri si analiza hypertextului electronic. Publicatia apare
sub ingrijirea unui reputat colegiu redactional, format din profesori
universitari si doctori in filologie (E.b. bopmcosa, A.B. I'pmiikosa, O.A.
Kynaesa, T.I. Hukomnaesa, E.A. Menamenosa, M.A. Topramesa) si se
adreseaza specialistilor in  domeniul hypertextului, profesorilor,
doctoranzilor, masteranzilor si studentilor.

inainte de a trece in revista aspectele abordate la cea de-a doua conferints,
tinem sa remarcam faptul cd, la prima editie, cele cca 50 de comunicari ale
participantilor, dedicate exclusiv unui fenomen nu doar al lingvisticii
moderne, al constiintei postmoderne, am spune, au relevat importanta
majora a deschiderilor care se arata la orizonturile acestei noi discipline,
aflata la intersectia stiintelor umanitare si exacte:

Speech and Context, 1(1V)2012 ‘l\)

http://cmporixob.pgp/hypertextl_members.html.

Cercetatoarea N.F. Butorina din Orenburg (Rusia), in articolul
~Hypertextul - sistem de autoorganizare in contextul paradigmei
postnonclasice?, constatd, ca un adagio pentru contextul sociocultural
actual, ca: ,,Atentia stiintei se transfera de la fenomenele periodice si
repetitive la cele secundare si aleatorii, al caror studiu conduce la concluzii
extrem de importantes. Astfel, fenomene mai mult sau mai putin marginale
precum argoul/jargonul (fata de limba literara/codul/norma), comentariile
si desenele pe marginea textului (fatda de textul propriu-zis), punctuatia,
abrevierile, scrierea numai cu majuscule sau numai cu minuscule, scrierea
fara diacritice etc. devin acum la fel de importante precum cele considerate
de traditie primordiale. Adaugam aici ca, in viziune poststructuralista, este
refuzata insasi ,,armatura sacra a sintaxei (subiect/predicat): textul nu mai
are fraza ca model; este adesea un jet puternic de cuvinte, o panglica de
infra-limba”4. Hypertextul nu este altceva decat chiar expresia vizualizata a
acestui jet de cuvinte (se vorbeste tot mai frecvent de ideea textului lichid —

2[unepmexcm Kax CAMOOPeaHUsylOWancsa cucmema 8 koHmexcme noCmHeKAACCcUHeckon
napaduemst, C. 5-12.

Sidem, p. 5; in traducere: ,BHuMaHMe HayKM IlepeKIIOYaeTcs C SIBJIEHWUN
IIOBTOPSIOLINIXCS I PEeTYJIIPHBIX Ha SBJIeHWS II0OOOYHBIE 1 HEYIOpsIOYeHHBIe,
VI3y4eHvie KOTOPBIX IIPMBOAUT K VICKITIOYNTEIbHO BayKHBIM BEIBOHAM .

4Barthes, 1994. p. 14.
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niciodata incheiat, iata-l ca se prefigureaza tot mai clar in conceptul de
hypertext).

Autoarea abordeaza limbajul ca pe un sistem sinergetic. Nonlinearitatea,
dinamismul, haosul, simetria si asimetria sunt caracteristici ale
hypertextului, care fac din acest produs un obiect al studiului
interdisciplinar, pe de o parte, si expresia vizibila si operabild a unui sistem
autoorganizator, deci sinergetic.

In studiul comun ,Cuvantul-text si cuvantul-hypertext”™, J.A.
Vardzelashvili si N.P. Pevnaia (Thilisi, Georgia) observa ca, din punctul de
vedere al lingvisticii moderne, chiar si un cuvant separat poate fi citit ca un
text. Pornind de la aceasta supozitie, articolul prezinta ipoteza ca, daca un
text linear, cu o lectura speciala, produce spatiu hypertextual, cuvantul-text
ar trebui sa genereze conexiuni hypertextuale. Ipoteza este verificatda prin
exemplul cuvantului ,,singuratate”.

Neobosita cercetatoare E.I. Goroshko (Harkov, Ucraina), cu o prezenta
foarte activa pe Internet, abordand cele mai actuale tematici, intreprinde o
scrupuloasa analiza lingvistica a functionarii hypertextului in mass-media
convergentes. Lucrarea ilustreaza schimbarile produse la nivelul
instrumentelor de cercetare lingvistica si al metodologiei hypertextuale in
cadrul comunicarii mediate de computer, schimbari datorate trecerii de la
conceptia Web1.0 si Web 2.0 la Web 3.0. Autoarea sustine cu tarie ca
semintele viitoarelor cercetari hypertextuale pot fi, in general, sesizabile in
prezent, pentru cine stie unde sa le caute.

Componenta ideologica a hypertextului este cercetata de O.A. Gurdyaeva
(Orenburg, Rusia) in ,,Vimeosormaeckmit KOMIIOHEHT rumeprekcra”, p. 40-47.
Se ia in considerare componenta ideologica a hypertextului ca un fenomen
structural subiectiv, ideologia dominand asupra individului si a societatii in
ansamblu, punand chiar anumite restrictii si transformandu-l in subiect
tabu. De aceea textul in totalitate poate fi receptat si interpretat doar in
context cultural si istoric.

Una dintre cele mai bune specialiste care trateaza hypertextul in
lingvistica rusa, O.V. Dedova (Moscova, Rusia), se pronunta despre
multimedialitatea si interactivitatea ca fiind categorii specifice hypertextului
electronic’ (a se vedea si importantul ei volum ,Teopus rumeprexcra
U TUIIepTeKCTOBble MpakTMKM B PyHere. Mocksa: 3n-so MI'Y, 2008).
Ambele concepte influenteaza puternic comunicarea scrisa si reprezinta
principala sursa de creare a unor genuri textuale noi, pe care teoria literara si

Sidem, p. 12-21; in traducere: C1o6o-mexcm u ca060-eunepmexci.

6in  Qyunkyuonupobanue  eunepmekcma 6  cpede  KoHBepeeHMHubIX  Meoua:
AuHeBucmuneckull anaius, c. 22-40.

N MyasmumeoutiHocms U UHMePAKMUBHOCIL  kak — KAMe20puu  34eKmpOoHHO20
eunepmexcma, C. 48-64.
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teoria genurilor, precum si a actelor de vorbire vor trebui sa le ia in calcul, in
studiile viitoare.

E.Y. Dyakova (Voronej, Rusia) ia in discutie caracteristicile organizarii
hypertextuale a web-site-urilor catorva dintre cele mai importante
universitati britanice (vezi ,,OcobeHHOCTV I'MIIEPTEKCTOBOV OpraHM3aIlN
BeO-cariTa OpwTaHCKOro yHMBepcurera”, P. 64-72). Analizand designul
paginilor si tipurile de hyperlink-uri folosite pe respectivele web-site-uri,
autoarea constata ca fara organizare hypertextuala, web-site-urile nu si-ar
putea realiza eficient functiile sale principale: orientarea, navigarea,
cautareas.

E.S. Klochkova (Samara, Rusia) se ocupa de reprezentarea structurii
tematice a hypertextului in ,Pemnpe3eHTarsi TeMaTW4eCKON CTPYKTypPBI
runieprekcra”, p. 73-80. Rolul link-urilor hypertextuale in construirea
structurilor de actualitate este analizat pe exemplul textului preluat din
Enciclopedia online ,,Wikipedia”.

A.V. Korotkova (Neftekamsk, Rusia) investigheaza natura hypertextuala
a prozei cunoscutului scriitor rus Viktor Pelevin®. Hypertextualitatea lumii
artistice a scriitorului este demonstrata pe baza exemplelor analizate din
fragmentele selectate din lucrarile sale.

E.V. Kotelnikova (Rostov-pe-Don, Rusia) vede in hypertext o structura
cognitiva multidimensionald a cunostintelor®. Modelul multiaspectual al
cunostintelor cognitiv-matriceale este reprezentat in forma de hypertext
antropocentric. Acesta permite sa se ia in considerare un set de analiza a
traseelor pe care le parcurg informatiile hypertextuale intr-o secventa data
de contexte, prin folosirea inteligentei artificiale. Acestea afiseaza un proces
si 0 intelegere care dau rezultate operationale nonlineare.

S.V. Lesnikov (Syktyvkar, Rusia) se ocupa de problema hypertextului de
tip tezaur al metalimbajului stiinteill, care este necesar pentru stabilirea
unitatii in domeniul terminologiei, deoarece oamenii de stiinta utilizeaza
pentru unul si acelasi fenomen concepte si termeni diferiti, generand
adeseori confuzii. Rezultatul studiului este un design al tezaurului
hypertextual al limbii ruse in forma nonlineara.

J.A. Nikiforova (Orenburg, Rusia) se preocupa de modelarea spatiului
semantic al hypertextului jurnalisticl2. Acest articol este dedicat studiului de

Speech and Context, 1(1V)2012 ‘-b

8[1psaxoBa, E. 1. Ocobennocmu eunepmexcmoBotl opeanusayuu 6ed-catima opumarcro2o
yHubepcumema, c. 72.

Svezi ['unepmexcmyasvhoiii xapakmep npossi B. [Teaebuna, c. 80-92.

Ovezi Tunepmexcm xak KOeHUMUBHAA CHPYKMYpA MHO20ACHEKMHbIX 3HAHUL, C. 93-
103.

1in T'unepmexcmobBoiii mesaypyc memansvika Hayxu, ¢. 103-117.

12vezi ModeaupoBanue cemanmuueckoeo npocmpancmba 2asemuoeo eunepmexcma, C.
117-124.
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organizare semantica hypertextualda pe materialul ziarului ,,Komsomolskaya
Pravda”. Modelarea campului semantic hypertextual al ziarului se face cu
ajutorul metodei grafo-semantice modulare, unde se regdsesc conceptele
dominante, in jurul carora sunt grupate titlurile hypertextuale din ziar.

Un alt nume de rasunet in lingvistica rusa — T.l. Ryazantseva (Moscova,
Rusia) — abordeaza probleme ale hypertextului electronic in ,,Hexotopslie
1po0sIeMbl  3JIEKTPOHHOrO TuIepTekcTa”, pP. 124-134 (a se vedea si
PA3AHLIEBA, T.W. Teopusa u npaxmuxa pabomsi ¢ eunepmekcmom (Ha
mamepuase aneautickoeo A3vika), Mocksa, 2008, 208 c.). Articolul oferda o
revizuire a unor aspecte controversate, aparute in legatura cu formatul
electronic al hypertextului, legate de exprimarea in scris, in mediul online, in
ceea ce priveste Legile lui Mac Luhan privind mass-media, inclusiv
inversarea tehnologica a discursului scris in cadrul noului mediu, problema
autorului de texte electronice, relatiile temporale si spatiale in comunicarea
mediata de computer etc.

Cuprinsul grafic (sumarul), considerat drept hypertext creolizat, si
utilizarea lui in publicatii din domeniul stiintelor naturale este analizat de
cercetatoarea 1.S. Sokolova (Moscova, Rusia) in ,,I'padrueckoe oriasieHve
(comepkaHme) KakK KpeOJIM30BAaHHBI IMIIEPTEKCT: WCIOJIb30OBaHME B
M3OaHMSAX I10 ecTeCTBeHHbIM HaykaM”, pP. 134-141. Fenomenul aspectului
grafic al cuprinsului (sumarului) arata ca acesta poate fi interpretat ca un
hypertext creolizat, care permite a analiza caracteristicile sale cele mai
importante in practica editarii si publicarii.

Ingrijitorul acestei editii si tutorele conferintei S.A. Stroikov (Samara,
Rusia) analizeaza, din perspectiva lingvopragmatica, macro- si
microstructurile hypertextului electronic al «The Free Dictionary»!3. Din
analiza intreprinsa, se desprind urmatoarele concluzii: 1) hypertextul
electronic al sursei mentionate este mai informativ decat o enciclopedie
imprimata/tiparita, deoarece include o multime de surse; 2) cititorul poate
rearanja elementele macrostructurale (nu existd o astfel de posibilitate in
timp ce se utilizeaza dictionarul tiparit); 3) hyperlink-urile one-way/two-
way, interne/externe sunt principalele unitati care leaga informatiile intre
ele, ele ajuta cititorul sa obtina informatiile necesare rapid, in timp real; 4)
hypertextul electronic face posibil ca cititorul sa lucreze cu diferite tipuri de
informatie (text, imagini, sunet etc.); 5) jocurile lingvistice propuse
(Hangman, Spelling Bee si Match Up) fac acest hypertext interactiv; 6) o
astfel de metoda de ,,probare lingvistici” poate ajuta la cercetarile
electronice lexicografice ale hypertextelor selectate ca intrari pentru analiza;

Bvezi Jlunebonpaemamuueckuil aHasu3 MaKpocmpyKmyps. U  MUKpOCHPYKHYpbl
aaexkmponHoeo eunepmexcma «The Free Dictionary» (www.thefreedictionary.com), c. 141-
149.
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7) microstructura dictionarelor si enciclopediilor de tip ,,dictionar liber” are
un format considerabil diferit de al celor traditionale.

Subsemnata, E. Ungureanu (Chisindu, Moldova) prezintd o viziune
integratoare a trei concepte fundamentale care se regasesc in trei ,.institutii”
si care pot fi incadrate una in alta ca matriogka: Biblia, Biblioteca si
Biblionetul, acestea fiind percepute metaforic ca hypertext (vezi ,,brbss,
O6ubrmoreka n OubMoHeT Kak rumepTtekcT”, P. 150-165). Apropo, celebra
papusa ruseasca reprezintad si ea o imagine a hypertextului (a se vedea
articolul nostru ,,Hypertextul: ...text in text in text in...” in ,,Metaliteratura”,
Anul XI, nr. 3-4 (27), 2011, p. 87-102). Hypertextul este acelasi text, care a
existat dintotdeauna in istoria omenirii, dar care in prezent este transferat
intr-o supertehnologie care a permis o vizualizare perfecta a structurii limbii
si a relatiilor dintre componentele verbale si cele nonverbale. Mai mult:
Internetul permite o comunicare fara precedent in istoria omenirii in ceea ce
priveste deschiderea, alteritatea si libertatea. Biblia, Biblioteca si Biblionetul
sunt trei publicatii/locatiiZinstitutii/tehnologii care reflecta in mod ideal
istoria umanitatii ca hypertext. Versiunea publicata aici este mai ampla decat
cea publicata anterior in ,Revista de Stiintd, Inovare, Culturd si Arta
»Akademos”, nr. 4(19), decembrie 2010, fiind insotita de exemple din Biblie
in limba rusa si in limba engleza.

E.A. Chuvilskaya (Tyumen, Rusia) stabileste caracteristicile structurii
compozitiionale a hypernarativului literar (pe exemplul hyperpovestii
semnate de E.Golosovaia ,Frumoasa Adormita” (vezi ,,OcobenHocti
KOMIIO3UIIMOHHOM ~ CTPYKTYyphl JINTepaTypHOro TIuIlepHappaTuBa (Ha
npumepe runepckasku E.T'onmocosont «Crimiast kpacasuiia»)”, p. 166-174).
Articolul prezinta influenta tehnologiilor hypertextuale pe naratiunea
literara in procesul combinarii formelor lineare cu cele nonlineare ale
textului.

Erorile/deficientele in comunicare si rolul hypertextului in neutralizarea
acestora sunt descrise de citre N.A. Schechtman (Orenburg, Rusia) in
,»KOMMyHMKaTVBHBIE HeyZauyl 1 pojib IMIIepTeKCTa B MX HenTpaIn3alyin”,
p. 174-178. Autorul se ocupa de esecurile in activitatea de comunicare in
sistemul expeditor-destinatar, cauzele acestora si modalitatile de
neutralizare prin intermediul unitatilor hypertextuale.

Un captivant aspect este cercetat de catre L.Y. Schipitsina (Arhanghelsk,
Rusia): anuntul-stire ca unitate speciala a retelei hypertextuale mass-media
(vezi ,,HOBOCTHOVI aHOHC Kak ocobag €VIHIIIa TUIIEPpTEKCTa CETEBOIO
CMW”, p. 179-187). Stirile sunt unitati specifice ale unui microhypertext. Ele
au un continut scurt (de obicei, inceputul) al unui text de stiri complet (care

Speech and Context, 1(1V)2012 ‘cn

14A se vedea:
http://www.akademos.asm.md/files/Biblia,%20biblioteca%20si%20biblio_netul%20ca%
20hipertext.pdf.
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std ,,ascuns”) si au o natura multimodala si nonsecventiala, adica reprezinta
hypertexte in miniatura. Componentele lor (titlul, subtitlul, motto-ul,
ilustratiile/fotografiile etc., anumite cuvinte precum ,,mai mult”, ,citeste
mai departe” etc.) fac parte din structura microhypertextului sau sunt
hyperlink-uri ce conduc la textul integral al stirilor.

Toate rezumatele din volum se gasesc pe site-ul cercetitorului, doctor in
filologie Serghei Stroikov, responsabil al comitetului organizatoric al
evenimentului’s. De asemenea, publicatia pe care 0 prezentam aici
beneficiaza de o recenzie semnati de prof. BamenTtun HwukomaeBma
CrenaHoB (ImpopekTop MO Hay4yHOU paboTe, 3aBemyommin Kadempor
MacCCOBBIX KOMMYHT/IKaI_H/IVI " COLMaJIBHO-KYJIBTY PHOI'O cepsrica
MexpayHaponHOM akameMmnyn OwsHeca M HOBbIX TexHosormy (MYBuHT),
IOKTOp duiloorndeckux Hayk, npodeccop; crern. OK HOY BIIO
«MexpayHapoHas akazmeMusi OvsHeca M HOBbIX TexHosormi (MYBuHT)»
T.B. CrapoctnHa; 27 mag 2012 r.), postata, de asemenea, pe site-ul
redactorului responsabil al editiei: http://www.cmpoiixo8.pcp/review.html.
Autorul recenziei se arata impresionat de aria tematica a conferintei, care,
desi e declarata de S. Stroykov, cu modestie, una cu profil ingust, se
dovedeste a fi extrem de cuprinzatoare si cat se poate de interdisciplinara
(filologie, sociologie, culturologie, economie, politologie, psihologie,
cognitologie, epistemologie etc.): ,,TemaTnueckmii ¥ comep’KaTeIbHBIN
aHa/IM3 T03BOJISeT BBIAEINUTD Cpey CTaTell HECKOJIBKO OJI0KOB. Bo-TiepBbIX,
COOCTBEHHO JIVIHT BUCTUYECKN (CTPYKTYypHO-CEeMaHTIYeCKIML n
JIMHTBOIIparMaTW4YecKuyl) aHaIM3  IMIIepTeKCTa, BBIIIOJIHEHHBII  Ha
MaTepuraJjie pyCccKoro, AHIJIMVICKOI'O, HEMELIKOIO, YKParHCKOI'O f3bIKOB. Bo-
BTOPBIX, (PWIOCOPCKUII ¥ MeTOHOJIOTMUeCKUN PaKypCchl MCCIeqOBaHMM
TuIiepTekcra, aHaJIn3 SIINCTEMOJIOTIYECKOI' O I10JIA VIHTEPHETA,
dopmupyromerocss Mo WAeOJIOrMM. B-TpeTbux, colyonorndeckun wu
TIOJIUTOJIOTUYECKUN acIIeKThI VICCIIeIOBaHUM TrnirepTeKkCcTa M KOHBEPIreHTHbIX
Meana. B-‘IeTBeprIX, J'IT/ITepaTypOBe,ELLIeCKT/IVI aCIIeKT, Ipmn 9TOM
McclefioBaTeIM  OOpalaloTcss K JIMTepaTypHOMYy IIporleccy Kak K
KYJIbTYpPHOMY (OHY COBpeMeHHOCTM, TaK W wucropumn. VI B-TIATHIX,
uccieqoBaHm:A 110 Teopun JKypHAJIMCTUKY, KOMMYHUMKATUBVUCTUKI U
OuOMIOTeUHOV HeATeIbHOCTI. 3aMedaTesIbHBI «TOPM30HT»” (a se vedea:
PELIEH3V Ha cOopHMK MaTepuasioB ,IummeprekcT Kak 0OBeKT
JITHI'BUUICTMTYECKOTI'O VCCIIeJOBaHM L. MaTepI/IaJ'IBI 1 MeXXII. Hay4HO-
npakTaeckont KoHdepenivm”, 18-20 okrsabpss 2011/0t1B. pemakrop C.A.
Crpomnikos. Camapa: III'CT'A, 2011. 194 c.).

Desi animatorul acestor conferinte si editii publicate Serghei Stroykov a
realizat o ampla trecere in revista a rezultatelor ambelor conferinte (acestea
se gasesc: prima - la  adresa  http://cmpoiixo8.peplfile/xn--

15vezi http://www.cmpotixob.pep/file/xn--blandocigi_x/hypertext2.pdf.
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blandocigi_x/Hypertext_results.pdf, a doua in Bewcuee eymanumaproe
obpasoBanue XXI Bexa: npobaremvr u nepcnexkmuboi.  Mmamepuarsvl  ce0bMou
MeKOYHAPOOHOT HAYUHO-npakmueckoll koHgepenyuu. — Camapa: IIICI'A, 2012. -
360 c.), inclusiv pe pagina sa de pe Facebook, bineinteles ca, in contextul
formatului HYPERTEXTUAL, asupra necesitatii caruia insistam atat de mult
aici, regretam lipsa (speram ca deocamdatd!) a materialelor ambelor
conferinte in format online. Este adevarat ca unele dintre aceste materiale se
pot gasi, sporadic, pe site-urile unor autori (a se vedea site-urile
cercetatoarelor E.I. Goroshko sau J.A. Vardzelashvili); in plus, editiile se
gasesc la referintele de la articolul ,,['unepmexcm — Buxunedus”, articol care e
si el de consultat, la fel ca si ,I'mmeprexcr” de pe www.letopisi.ru:
http://www.letopisi.ru/index.php/%D0%93%D0%B8%D0%BF%D0%B5%D1%8
0%D1%82%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82. Felicitim autorul pentru
ideea de exceptie pe care nu doar a lansat-o, dar a si realizat-o, nu in ultimul
rand, gratie cercetatorilor care au raspuns apelului. Suntem in asteptarea
celei de-a Ill-a conferinte. lar daca un asemenea eveniment s-ar putea
organiza si in Republica Moldova, acesta ar putea fi catalogat drept unul de
exceptie, deoarece lingvistica moderna nu poate sa ignore fenomenul
hypertextualitatii: ea face parte din el.

Speech and Context, 1(1V)2012 ‘oo
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